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Stoffneuheiten
in Baumwolle, Kunstseide,
Zellwolle und reiner Seide,

gefärbt, bedruckt und Phantasie

Spezialität
die waschechte und knitterfreie
bégé Kunstseide uni und bedruckt

Tissus nouveauté
en colon, rayonne, fibranne
el pure soie, teints, imprimés
et fantaisie

Spécialité
rayonne bégé lavable et injrois
sable, unie et imprimée

BERTHOLD GUGGENHEIM ZURICH LÖWENSTRASSEIZ Tel. 237814-13-16 Teles. BEGUGG
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RUDOLF BRAUCHBAR & CIE, ZURICH
Coton sanforise, imprimé en couleurs solides au lavage

Robe de Carven, Paris, Collection Printemps 1950
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Tissus haute nouveauté en soie naturelle, nylon et rayonne. Soies pour cravates. Spécialités : damas et taffetas pour bannières et
costumes ecclésiastiques. Les Soieries ZURRER sont fabriquées par:

WEISBROD-ZURRER SOEHNE ZURRER SILKS
HAUSEN a/A Zeh. (DARWEN) LTD.
SUISSE DARWEN, Lanes. England
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Ii.ABRAHAM & CIE. SOIERIES S.A.
ZURICH

TISSUS NOUVEAUTÉS

EN SOIE ET RAYONNE

UNIS ET FANTAISIES.

REPRESENTED IN U.S.A. BY ABRAHAM SILKS CO. INC. NEW YORK







Tissages de soieries ci-devant

NAEF FRÈRES S.A.
ZURICH

Tissus de SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE

UNIS
JACQUARD
IMPRIMÉS
NOUVEAUTÉS
CRAVATES
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SILK AND RAyON MANUFACTURERS
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/TÜNZI
Manufacturers of Silks

and Fine Rayon Fabrics

1927
S Eph rata. Pa.
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1914

First American Mill

in Pennsylvania

M 1919

M 48 Hour Week
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i Paid Vacations
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for Mill Workers

1935

Weaving in England
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1922
Château de Faverges

converted to home for

200 Mill Workers
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/TUNZI /ON/ LIMITED
HORGEN -ZÜRICH
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RICHTERSWIL ZURICH FONDÉE EN 1835





Switzerland

Swiss Manufacturers

of woven and printed

t »

Handkerchi

Cotton, Rayon

Goods
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SIBER & WEHRLI S.A.
ZURICH

FABRICATION DE SOIERIES

ZÜRCHER
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Filature de soie artificielle (rayonne)

pour tissage, tricotage
bonneterie etc.

Spécialité: crepe



Les plus beaux articles pour bébés

sont les articles tricotés à la main.

The most beautiful baby clothes are
hand-knitted.

Los mâs hermosos artlculos para bébés

son las prendas de punto hechas a mano.

Die schönsten Bébéartikel
sind handgestrickt.

Vêtements pour bébés et enfants; Babies and children's wear; hand-knitted Vestiditos para bébés y ninos; Bébé- und Kinderbekleidung; handge-

tricot main en laine première qualité, in best quality wool, beautifully designed, punto a mano con lana de primera calidad, strickt aus Wolle erster Quailtät, gute
formes étudiées, exécution impeccable. perfectly made. forma bien estudiada; hechura impecable. Passform, tadellose Ausführung.

22



MOUCHOIRS, TISSUS BRODES
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LES FABLES DE LA FONTAINE

LE LIÈVRE ET LA TORTUE

Rien ne sert de courir, ilfaut partir à temps.

Si le lièvre eût connu DOXA,

Il n'eût pas laissé passer l'heure.

Pour la tortue, elle n'eût pas

Osé proposer sa gageure.

DOXA
Manufacture des Montres DOXA S. A., Le Locle, Suisse - Fondée en 1889

DOXA-Watch Factory, Le Locle, Switzerland - Founded in 1889

Manufactura de Relojes DOXA, Le Locle, Suiza - Fundada en 1889
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FOUR LEADING FIRMS OF THE SWISS CLOTHING INDUSTRY

E. BRAUNSCHWEIG cfc Cie Ltd.
ZURICH

BADENERSTR. 120

COATS & COSTUMES

MACOLA Ltd.
ZURICH

STAMPFENBACHSTR. 56

MODEL-GOWNS & JERSEY - DRESSES

WILLY MEYER Ltd. BLOCH FRÈRES
ZURICH ZURICH

STAUFFACHERQUAI 42-44 WERDGÄSSCHEN 59

MODEL-GOWNS COATS & COSTUMES, CHILDREN'S WEAR

REPRESENTED RY CHARLES ZIMMERMANN - ZURICH - BAHNHOFSTR. 44 - SWITZERLAND
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